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A rechargeable, high-lumen, dual-switch EDC
flashlight.
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USB Magnetic
Charging Cable

Warrior Nano

Table 1:
SPECIFICATIONS

COOL WHITE  CCT: 5700~6700K  CRI:70
3min \ 5

T7min

HALF- 600
TURBO lumens =X

10min "\ 7

2 75min
X 85min

35min
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4,697cd 135m 1.5m
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Li-ion Battery Working
IPXx8 1100mAh 3.6V (3.96Wh) 0-40°C

MOONLIGHT |, 05

rrrvem| Y )

(L)B1*(D)23mm B85g/3.000z
(1)3.19%(p)0.Slin (Including Battery)

* Above data are tested per ANSI/NEMA FL 1-2009 standard in
Olight's labs for reference.

Table 2:

USB Magnetic charging cable

Cable length 0.5m
Input USB type A DC 5V 1A
Output CC&CV 4.2V 1A

Time to fully charge  About 2 hours
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Figure 16-1

Normal mode
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Orange: 10~60%
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Moonlight mode

Moonlight
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Figure 17

L-shape stand application

L-shape stand application
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( EN ) English

Multi-language dictionary, see Table 3.
1. Product specification, see Table 1 and Table 2.
2. Remove the insulating film, see Figure 1.
3. Charging, see Figure 2.
4. Side switch operating instructions below :
4.1 On/Off, see Figure 3.
Press the side switch to turn the flashlight on/off.
When the light is turned on again, it will return to the
previously memorized mode.
Note: Memorized Modes: Moonlight, Low, Medium, and
High Modes (Strobe and Turbo can't be memorized) entered
by pressing the side switch will be memorized when the
light is turned off (the High Mode is only memorized for 1
minute and then converts to Medium Mode).
4.2 Lockout / unlock, see Figure 4.
When the flashlight is off, press and hold the side
switch (for about 2 seconds) to access lockout mode
(the flashlight will enter Moonlight Mode briefly and
then switch off to signal lockout mode activation). In
lockout mode, if you press and hold the side switch or
tail switch for less than one second, the indicator at
the center of the side switch will light up red for two
seconds to signal that the light is still in lockout mode.
To unlock it, please press and hold the side switch for
over one second until the moonlight mode is on again.
4.3 Moonlight, see Figure 5.
When the flashlight is off, press and hold the side
switch for over one second to access the moonlight
mode. When the flashlight is turned on again, it
returns to the moonlight mode due to its memory
function.
4.4 Turbo, see Figure 6.
Quickly double press the side switch to enter into
Turbo, double press again to return. If the memorized
mode were High or Medium, the output is Medium; if
the memorized mode were Low or Moonlight, the
output is the memorized mode.
4.5 Strobe, see Figure 7.
When the flashlight is on, triple-press the side switch
to activate strobe mode. To quit this mode, single
press or press and hold the switch.
4.6 Change brightness level, see Figure 8.
When the flashlight is on, press and hold the side
switch and it will, starting from the present brightness
level, automatically cycle through Low, Medium, and
High mode. The mode is selected when the side switch
has been released. (Please note: moonlight and turbo
are not in the automatic cycle ).
5. Tail switch operating instructions below :
5.1 Press slightly (only for Configuration 1), see
Figure 9.

01

Press slightly for Medium Mode. Press and then release
quickly to turn on/off the flashlight.

5.2 Press hard (only for Configuration 1), see
Figure 10.

Press hard for Half-Turbo Mode. Press and then release
quickly to turn on/off the flashlight.

5.3 Press slightly and hold, see Figure 11.

Press slightly and hold to turn on the flashlight's
Medium Mode, and the flashlight will be turned off
when the switch is released.

5.4 Press hard and hold (only for Configuration 1),
see Figure 12.

Press hard and hold to turn on the flashlight's
Half-Turbo Mode, and the flashlight will be turned off
when the switch is released.

5.5 Press hard and hold to turn on the flashlight's
Strobe Mode (only for Configuration 2), see Figure 13.
Press hard and hold to turn on the flashlight's Strobe
Mode and the flashlight will be turned off when the
switch is released.

5.6 Switch between Configurations, see Figure 14.
Press hard and hold the tail switch and then press the
side switch, the program will switch between
Configuration 1 and Configuration 2 in a cycle. When
Configuration 1 and Configuration 2 are switched
successfully, the flashlight will strobe. When
configuration 2 is switched to configuration 1
successfully, the strobe will be changed into Half-Turbo.
5.7 Switch between pressing hard to access
Half-Turbo and pressing hard to access Turbo, see
Figure 15.

When charging the flashlight in the off state, press and
hold the side switch for 2 seconds to enter lockout
mode. Then it will switch between pressing hard to
access Half-Turbo and pressing hard to access Turbo.
After switching successfully, the corresponding
Configuration will also be changed synchronously.
Please press and hold for 1 second to unlock it for use.
6. Battery Indicator:

6.1 Normal mode, see Figure 16-1.

6.2 Moonlight mode, see Figure 16-2.

1. L-shape stand application, see Figure 17.
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( FI') Finnish

Monikielinen sanakirja, katso Table 3.

1. Tuotteen tekniset tiedot, katso Table 1 ja Table 2.
2. Suojakalvon poistaminen, katso Figure 1.

3. Lataaminen, katso Figure 2.

4. Sivukytkimen kayttoohjeet alla:

4.1 Kaynnistys/Sammuttaminen, katso Figure 3.
Paina sivukytkinta sytyttaaksesi tai sammuttaaksesi
valaisimen. Valaisin syttyy viimeksi kdytossa olleella
tehotilalla.

Huom: Valaisin muistaa Moonlight-, Low-, Medium- ja
High-tilan (Strobo- ja Turbo-tilat eivat jaa muistiin,
High-tila pysyy valaisimen muistissa ainoastaan 1
minuutin ajan, jonka jélkeen valaisin syttyy
Medium-tehotilalla).

4.2 Lukitus/Lukituksen avaaminen, katso Figure 4.
Valaisimen ollessa sammuksissa, pida sivukytkinta
pohjaan painettuna (n. 2 sekunnin ajan) kytkeaksesi
néppéinlukon péiéille (Moonlight -tila valahtaa ja
sammuu merkiksi nappa lukon aktivoinnista). Mikali
painat pera- tai sivukytkinta alle 1 sekunnin ajan
nappéinlukon ollessa paalld, sivukytkimen keskella
oleva indikointivalo palaa punaisena 2 sekunnin ajan
merkiksi nappainlukosta. Avaa nappéinlukko pitamalla
sivukytkinté pohjaan painettuna yli 1 sekunnin ajan,
kunnes Moonlight-tila syttyy.

4.3 Moonlight-asetus, katso Figure 5.

Kun valaisin on sammuksissa, paina ja pida
keskipainiketta pohjassa yli sekunnin ajan
paastaksesi Moonlight-tilaan. Moonlight-tila j&&
valaisimen muistiin ja kun valaisin kdynnistetaan
seuraavan kerran uudestaan, se kdynnistyy
Moonlight-tilassa.

4.4 TURBO-asetus, katso Flgure 6.

Siirry turbo-tehotilaan kaksoisklikk lla kytkinta ja
palaa edelliseen tilaan kaksoisklikkaamalla kytkinta
uudestaan. Kun muistissa on High-tehotila,
Turbo-tilasta poistuminen palauttaa tehotilan
Medium-tilaan. Kun muistissa oleva tehotila on Low
tai Moonlight, Turbo- tilasta poistuminen palauttaa
edellisen kerran kéytettyyn tehotilaan.

45 Strobo-tila, katso Figure 7.

Kun valaisin ei ole lukitustilassa. Paina keskipainiketta
nopeasti kolme kertaa tai %ﬁemmén kéynnistéaksesi

Strobo-toiminnon. Sammuttaaksesi Strobo-toiminnon
paina tai pida keskipainiketta pohjassa.
4.6 Kirkkauden saato, katso Figure 8.
Kun valaisin ei ole i Paina |

(NO) Norwegian
Flerspraklig ordbok, se Table 3.

nopeasti kolme kertaa tai enemmén kaynnistaaksesi
paina tai pida keskipainiketta pohjassa.

5. Perakytkimen kayttoohjeet alla:

5.1 Paina kevyesti (Vain asetus 1), katso kuva 9.
Paina kevyesti kéynnistaaksesi Medium-tilan. Napayta
nopeasti kytkeaksesi valaisin paélle tai pois paalta.
5.2 Paina pohjaan (Vain asetus 1), katso kuva 10.
Paina lujasti kytkeaksesi kayttdon puoli-Turbo-tilan.
apayta nopeasti kytkedksesi valaisin paalle tai pois

paalta.
5.3 Paina kevyesti ja pida painettuna, katso kuva 11
Paina kytkinta kevyesti ja pida pai kytkeak

1. Produk ifikasjon, se Table 1 og 2.

2. Fjernisolasjonsfilmen, se Figure 1.

3. Lading, se Figure 2.

4. Bruksanvisning for sidebryter nedenfor:

41 PH/AY se Figure 3.

Trykk pd sidebryteren for & s lommelykten pd/av. N&r
lyset sl&s pa igjen, vil det g8 tilbake til den tidligere
lagrede modusen.

Merk: Lagrede moduser: Manelys, Lav, Middels og Hgy
modus (Strobe og Turbo kan ikke lagres) som legges
inn ved & trykke pé sidebryteren vil bli lagret nér lyset
sls av (Hgy modus lagres kun i 1 minutt og
konverterer deretter til medium modus).

Medium-tilan kayttdon, valaisin sammuu kun kytkin
vapautetaan.

5.4 Paina lujasti ja pida pohjaan painettuna (Vain
asetus 1), katso kuva 12.

Paina kytkinta lujasti ja pida pohjaan painettuna
kytkeksesi kayttoon puoli-Turbo-tilan, valaisin
sammuu kun kytkin vapautetaan.

5.5 Paina kytkinta lujasti ja pida pohjaan painettuna
kytkeaksesi kéyttoon Strobo-tilan (Vain asetus 2),
Katso kuva 13.

Paina kytkintd lujasti ja pidd pohjaan painettyuna
kytkedksesi kdyttoon Strobe-tilan, valaisin sammuu
kun kytkin vapautetaan.

5.6 Vaihda asetusten valilta, katos kuva 14.

Paina perakytkinta ja pidd pohjaan painettuna, jonka
jélkeen paina sivukytkintd, jolloin asetus vaihtuu 1 ja 2
asetuksen valilla. Kun asetusta on vaihdettu

valaisin
wlkkuu Strobe-f tllassa Kun asetusta on vaihdettu
Strobe

muuttuu puoli-Turboksi.

5.7 Vaihda lujasti painamisen toimintoa
puoli-Turbosta Turboon, Katso kuva 15.

Kun valaisin on latauksessa, paina sivukytkinta ja pida
pohjaan painettuna 2 sekunnin ajan kytkeaksesi
nappéinlukon kayttoon. Tallgin lujasti painamisen
toiminto vaihtuu puoli-Turbosta Turboon. Onnistuneen
vaihdon jélkeen vastaava asetus muuttuu myds
synkronisesti. Pidd kytkintd pohjaan palnettuna
vahintaan 1 sekunnin ajan avatak

42 se Figure 4.

N&r lommelykten er av, trykk og hold sidebryteren (i
ca. 2 sekunder) for  fa tilgang til I3semodus
(lommelykten gar kort inn i Moonlight Mode og slér seg
deretter av for 4 signalisere I3semodusaktivering). |
13semodus, hvis du trykker og holder sidebryteren eller
bakbryteren i mindre enn ett sekund, vil indikatoren pa
midten av sidebryteren lyse rgdt i to sekunder for &
signalisere at lyset fortsatt er i I8semodus. For & 1&se
den opp, trykk og hold sidebryteren i over ett sekund til
méneskinnsmodus er pé igien.

4.3 Moonlight, se Figure 5.

N&r lommelykten er av, trykk og hold inne
hovedbryteren i over ett sekund for & g4 tilgang til
moonlight funksjonen. N&r lommelykten slds pa igjen,
gér den tilbake til moonlight modusen p grunn av
minnefunks jonen.direkte tilgang til.

4.4 TURBO, se Figure 6.

Et raskt dobbeltklikk pa sidebryteren vil aktivere Turbo
og et raskt dobbeltklikk igien vil deaktivere Turbo. N&r
den memoriserte modusen er pa hgy, vil et raskt
dobbeltklikk pé sidebryteren deaktivere Turbo og bytte
il medium. N&r den memoriserte modusen er Lav
eller Moonlight, vil et raskt dobbeltklikk p&
sidebryteren deaktivere Turbo og g8 tilbake til sist
brukte modus.

4.5 Strobe, se Figure 7.

Raskt trippelklikk pa sidebryteren aktiverer strobe.
Avsluttes ved et enkelt trykk eller hold inne bryteren.
4.6 Endre lysstyrkeniva, se Figure 8.

6. Akun varauksen ilmaisin:

6.1 Normaali tila, katso kuva 16-1.

6.2 Moonlight mode, katso kuva 16-2.
1. L-muotoinen jalusta, katso kuva 17.
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Nér| lykten er pd, trykk og hold inne hovedbryteren

for & bla giennom moonlight, lav, middels, hgy og

deretter lav modus. Modusen velges nar

hovedbryteren slippes (merk at moonlight og

turbo-modus ikke er med i denne rekkefglgen).

5. Bruksanvisning for halebryter nedenfor:

5.1 Trykk lett (kun for konfigurasjon 1), se figur 9.
06

5.3 Nyomja meg kissé és tartsa lenyomva, lasd a

11. abrat.

Nyomja meg enyhén és tartsa lenyomva a zseblampa

kozepes iizemmadjanak bekapcsoldsahoz, és a

zseblampa kikapcsol, ha elengedi a kapcsoldt.

5.4 Nyomja meg erésen és tartsa lenyomva (csak

az 1. konfiguracional), lasd a 12. abrat.

Nyomja meg erésen és tartsa lenyomva a zseblampa

felturbd izemmddjénak bekapcsoldsahoz, és a

zseblampa kikapcsol, ha elengedi a kapcsoldt.

5.5 Nyomja meg erésen és tartsa lenyomva a

zseblampa wllogo iizemmddjanak
ahoz (csak a 2. konfiguraciohoz),

lasd a 13. abrét.

Nyomja meg erésen és tartsa lenyomva a zsebldmpa

villogd iizemmadjanak bekapcsoldsahoz, és a

kapcsold elengedésekor a zseblampa kikapcsol.

5.6 Valtas a konfiguraciok kozott, lasd a 14. abrat.

Nyomja meg erésen és tartsa lenyomva a hatso

kapcsoldt, majd nyomja meg az oldalsd kapcsoldt, a

program egy ciklusban valt az 1. és a 2. konfiguracio

kozott. Ha az 1. és a 2. konfiguracidt sikeresen véltja,

a zsebldmpa villogni kezd. Ha a 2-es konfiguréciét

sikeresen atvaltjak az 1-es konfigurécidra, a villogd

félturbora valtozik.

5.7 Valtas a Half-Turbo eléréséhez és a Turhohoz

vald erés megnyomas kozott, lasd a 15. abrat.

Amikor a zseblampat kikapcsolt allapotban tolti,

nyomja meg és tartsa lenyomva az oldalsd kapcsoldt

2 mésodpercig a zarolasi médba Iépéshez. Ezutan

atvalt a Half-Turbo eléréséhez er6s nyomas és a

Turbo eléréséhez erés nyomas kozott. Sikeres véltas

utan a megfeleld konfigurécid is szinkronban

mddosul. Nyomja meg és tartsa lenyomva 1

masodpercig a zarolas feloldasahoz.

6. Akkumulator kijelzés:

6.1 Normal mod, lasd 16-1. bra.

6.2 Holdfény mod, lasd 16-2. dbra.

7. Az L-alakii konzol hasznélata, lasd 17. abra.
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MHorossbIuHbIl coBapb, cmotpuTe Table 3.

1. TexHnueckue xapaKTepmcTIKn
unsgenua cm.Table 1u 2.

2. C y ™.
Figure 1.

3. 3apsapka, cm. Figure 2.

4. lMpuBeaeHHbIE HNXKe UHCTPYKLUMM NO

3KC 0 Bbl

4.1 BKH/BbIKﬂ, cm. Figure 3.

BKIIOUNTH/BbIKNIOUUTL GOHapb. Mpn
NOBTOPHOM BKJII0UeHUN GOHapb BEPHETCA K
paHee 3aNOMHEHHOMY peXxnmy.
anIIMelIaHIIIe: 3aI'IOMI/IHaK)U.lI/IeCR pPeXxumbl:
JlyHHbIA, Hn3kui, CpeaHnii n Boicokunin
pexvimbl (CTpob 1 Typbo He coxpaHAtoTcs),
BBeJeHHble HaXKaTnem 60KOBOro
nepekntoyatens, 6yayT 3anoMHeHbl Npu
BbIK/ItOUEHNMN PpOHaPsA (BbICOKMIN pexium
3aMOMNHAETCA TONbKO Ha 1 MUHYTY, a 3aTem
nepexoavT B CpeF[HVII/I pexum).

4.2
Figure 4.

Kor/:(a d)OHapb BbIKJTOYEH, HaXkmunte 1
ynepxuBaiTe 60KOBOII Nepeksioyatenb
(OKONO 2 CeKyHA), 4TOObI BONTU B PEXIM
6n0K1POBKY (pOHapb HeHagonro nepenaeT
B PEXWNM JTyHHOrO CBET3, a 3aTeM
BbIKIOYNTCA, CUTHaNV3NpyaA 06 aKTuBauun
pexvma 61okMpoBku). B pexxnme
6MOKMPOBKY, €CNIN HAaXaTb Y yAePXKINBaTb
6OKOBOM NN SBF[HI/IVI nepeknto4yaresnb
MeHee OfJHOW CeKyHAbI, HAVKATOP B LieHTpe
60KOBOTO NepekKioyaTeNa 3aropuTca
KpacHbIM CBETOM Ha ABe CEKyHAbl,
CUrHannsnpyaA o Tom, 4To d)OHapb BCe elle
HaXOAUTCA B peXMe 610KMPOBKI. YTo6bI
Pa3610KMpOBaTh ero, NoXanyncTa, HaxxmmuTe
1 yaepxviBaiite G0OKOBOW nepektoyatenb
6onee OHHOIh CeKyH/[ibl, NOKa CHOBa He
BKJTIOUMTCS PEXKVIM JIYHHOTO CBETa.

4.3 JlyHHbIn cBeT, cm. Figure 5.

KOI’[.]a d)OHapb BbIK/TOYEH, HaXkmute 1
yAepKuBaiiTe LIeHTPanbHyI0 KHOMKY Ana
nepexopa B peX1M NyHHbIN caeT. Mpu
MOBTOPHOM BK/IHOYEHUM GOHAPUK
BKNKOYUTCA B pexxnume J'IyHHbIIh cBeT
6narogapa NamaTu.

4.4 Typ6o, cm. Figure 6.

JlBax bl 6bICTPO HaXMUTE Ha KHOMKY ANA
nepexopa B Typ6o pexum. [1BaxablobIcTpo
HaxkmMuTe ellie pa3 1 BO3BpaTa B
npeapiAywmin pexum. Ecnu npeppiaywmin
PeX1M ObIN MaKCManbHBIM, TO pOHapb
BK/IOUNTCA B CpefiHeM pexume. Ecnn
npeapIAyLMin Pexmnm 6bin MUHUManNbHbBIN
wnn I'IyHHbIﬁ CBeT, TO ¢0Hapb BK/TIOYNTCA B
COXPaHEHHOM peXxunme.

4.5 Crpo6ockon, cm. Figure 7.
AKTUBMPYETCA TPOMHBIM BbICTPbIM
HaXaTnem Ha KHOMKY. CmeHnTb FlaHHbIVI
PEeXNUM MOXHO 6o OAHOKpaTHbIM
Ha)kaTunem, 6o YAepKaHeM KHOMKKU.

M.

P P

Koraa ¢poHapb BKIOYEH, HaxmuTe 1
yAepPXuBaiiTe KHOMKY, 4TO6bl
nepexknio4YnTb peXxrmMbl No Kpyry: nyHHbIIﬁ
CBeT*MI/IHI/IMaﬂbelI;I*CpeﬂHI/Iﬁ*MaKCVIMa
NbHbIA-MUHUMANbHBIIA, OTMYCTUTE KHOMKY
ANA BbI6opa pexuma (PeXumbl NyHHbIN
CBET U TYP6O He BXOAAT B LK)

5. MMpuBeaeHHbIe HNXKE UHCTPYKLUN NO
3KC 3apHero Tena:
5.1 Cnerka Haxxmute (TonbKo ana
KoHdurypauyum 1), cm. puc. 9.

Cnerka HaXXmuTe AN1A nepexofa B CpeaHUn
pexmm. HaxxmuTe 1 BbICTPO OTMYCTUTE KHOMKY,
YTO6bI BKIOUNTH / BBIKIIOUNTL POHAPUK.

5.2 CunbHO HaxmMuTe (TONbKO Ans
KoHurypauum 1), cm. puc. 10.

CUnbHO HaXMWTe ANA Nepexopa B PeXUm
MonyTyp60. HaxmuTe 1 6biICTPO OTNYCTUTE
KHOMKY, YTOObI BKIIOUUTL/BBIKOUNTD
doHapuK.

5.3 Cnerka HaxmuTe u yaepXxuBaiite,
oM. puc. 11.

Cnerka HaxxmuTe v yAep»uBaiite, 4Tobbl
BKNlounTb CpeaHuin pexum poHaps, Npu
OTMycKaHWM KHOMKW GpoHapb byaeT
BbIK/TKOYEH.

5.4 CunbHO HaXXMUTe N yAepXKuBaliTe
(Tonbko AnA KoHdurypauum 1), cm. puc. 12.
CUNbHO HaXXmnTe © ynepx(msal?ﬁe, 4yTOGbI
BKIlounTb MonyTyp6o-pexxum poHapuKa,
1 GOHapVK BbIKNIOUNTCSA, KOTAA
nepeknto4varesnb 6y}:|eT oTnyLeH.

5.5 HaxmuTe u yaepxmBaiite, 4To6bl
BKNIOUUTbL pexxum Ctpo6ockona (Tonbko
ANA KoHdpurypauum 2), cm. puc. 13.
HaxmuTe 1 ynepxuBsaiite KHOMKyY, YTo6bl
BKNloUNTb pexxnm Crpobockona, 1 poHapb
BbIKMIOYNTCA, KOrAa nepekntoyarenb 6y/:(er
oTnyLweH.

5.6 MepeknioueHne mexay
KoHUrypauuamm, cm. puc. 14.

CWNbHO HaXMWTE 1 yAepXKuUBaiTe 3afHNN
nepeksioyaTenb, a 3aTeM HaxMnTe
60KOBOI NepektoyaTenb, NporpamMma
UMKNnYeCckn NnepekniovnTca mexay
KoHdUrypaumen 1 u KoHpurypaumei 2.
Flpm ycnewHom nepeknioyeHnm ¢
KoHUrypauum 1 Ha KoHdUrypaumio 2
doHapwK HauHeT muraTb. Mpu ycnewHom
nepeknoYeHnn ¢ KoHpurypaumm 2 Ha
KoHdurypaumio 1 Ctpo6ockon Gyaet
3ameHeH Ha pexum MonyTyp6o.

CUNbHBIM HaXKaTem Ana aoctyna k Typ6o
PEeXUMam, pucyHokK 15.

Mpu 3apagke poHapuKa B BbIKIOUEHHOM
COCTOAHNN HaXXMuUTe 1 yﬂep)KI/IBaIZTe
60KOBOV NepeKtoyaTenb B TeUeHe 2
CeKyHf, UTOObI BOWTY B peXum
610KMPOBKM. 3aTem OH byaeT
nepeKknYaTbCa Mexay XeCTKUM HaXxaTnem
Ana poctyna K Half-Turbo n xectkum
HaxaTviem Ana goctyna K Turbo. Mocne
YCNELHOro nepeksioyeHns
CooTBeTCTBYOWaA Kombmrypaumﬂ Takxe
6yAeT 3MeHeHa CUHXPOHHO. Moxanyincra,
HaXXMu1Te 1 yaepxuBaliTe B TeueHve 1
CeKyHAbl, YTOObl pa3bnoKMpoBaThb ero Ans
MnCnosib30BaHUA.

6. Wnpvkatop 3apaga 6atapen:

6.1 O6biuHbIN pexum, cm. Figure 16-1.
6.2 Pexxum nyHHoro cBeTa, cm. Figure 16-2.
7. TpumeHeHmne noacTaBKm L-o6pasHon
¢opmbli,cm. Figure 17.

( ES ) Espaiiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.

1. Consulte los detalles del producto en la Tabla
lylaTabla 2.

2. Retire el plastico de aislamiento. Consulte la
Figura 1.

3. Cargando. Consulte la Figura 2.

4. Manual de uso del interruptor lateral:

4.1 Encienda/ Apaque, consulte la Figura 3.
Presione el interruptor lateral para encender/apagar la
linterna. Cuando la luz se encienda de nuevo, volvera
al modo previamente memorizado.

Nota: Modos memorizados: Los modos de Luz de
luna, Bajo, Medio y Alto (Estroboscdpico y Turbo no se
pueden memorizar) ingresados presionando el
interruptor lateral se memorizaran cuando se apague
la linterna (el Modo Alto solo se memoriza durante 1
minuto y luego se convierte al Modo Medio).

4.2 Bloquee / Desbloquee, consulte la Figura 4.
Con la linterna apagada, mantenga presionado el
interruptor lateral (durante unos 2 segundos) para
acceder al modo de blogueo (la linterna entrara
brevemente en el Modo de Luz de Lunay luego se
apagara para sefalar la activacion del modo de
blogueo). En el modo de bloqueo, si presiona y
mantiene presionado el interruptor lateral o el
interruptor trasero durante menos de un segundo, el
indicador en el centro del interruptor lateral se
iluminaré en rojo durante dos segundos para indicar

lateral durante mas de un segundo hasta que el modo
de luz de luna se active nuevamente.
4.3 Modo de Luz de luna, consulte la Figura 5.
Con la linterna apagada, mantenga presionado el
botdn central durante més de un segundo para entrar
en el modo de luz de luna. Cuando la linterna se
enciende de nuevo, volvera al modo de luz de luna
debido a su funcién de memoria.
4.4 Modo Turbo, consulte la Figura 6.
Haga doble clic rapidamente en el interruptor para
ingresar al modo turbo, haga doble clic nuevamente
para regresar al modo memorizado. Si el modo
memorizado es el alto o medio, regresaré al modo
medio; i el modo memorlzado es eI bajo 0 Iuna

gresara al modo p
4.5 Modo Estroboscdpico, consulte la Figura 7.
Haga triple click sobre el boton lateral para acceder al
modo estroboscdpico. Para quitarlo, presione el boton
lateral una vez.
4.6 Cambie las potencias, consulte la Figura 8.
Cuando la linterna esté encendida, magtenga
presionado el interruptor lateral y comenzara a
cambiar de modo, cuenta con diferentes (Bajo,
Medio y Alto). Cuando dejes de presionar el
interruptor, se quedara definido el modo. (NOTA: Los
modos: Luz de Luna y Turbo, no se activan al
presionar el interruptor) .
5. Manual de uso del interruptor trasero:
5.1 Presione levemente (solo para Configuracion
1), consulte la Figura 9.
Presione levemente para el Modo Medio. Presione y luego
suelte rapidamente para encender/apagar la linterna.
5.2 Presione fuerte (solo para Configuracion 1),
consulte la Figura 10.
Presione fuerte para el Modo Semi-Turbo. Presione y luego
suelte rapidamente para encender/apagar la hntema
5.3 Presione | y pr
consulte la Figura 11.
Presione levemente y mantenga presionado para
encender el Modo Medio de la linterna, y la linterna se
apagara cuando se suelte el interruptor.
5.4 Presione fuerte y mantenga presionado(solo
para Configuracion 1), consulte la Figura 12.
Presione fuerte y mantenga presionado para encender
el modo Semi-Turbo de la linterna, y la linterna se
apagara cuando se suelte el interruptor.
5.5 Presione fuerte y mantenga presionado para
encender el Modo Estroboscdpico de la linterna
(solo para la Configuracion 2), consulte la Figura 13.
Presione fuerte y mantenga presionado para encender
el Modo Estroboscdpico de la linterna y la linterna se

Figura 14.

Presione fuerte y mantenga presionado el interruptor
trasero y luego presione el interruptor lateral, el
programa cambiaré entre la Configuracion 1y la
Configuracion 2 en un ciclo. Cuando la configuracion 1
y la configuracion 2 se cambian con éxito, la linterna
produce luz estroboscdpica. Cuando la configuracion 2
se cambia a la configuracion 1 con éxito, la luz
estroboscdpica se cambiara a Semi-Turbo.

5.1 Cambio entre presionar con fuerza para
acceder a Semi-Turbo y presionar con fuerza para
acceder a Turbo, consulte la Figura 15.

Cuando cargue la linterna en estado apagado,
mantenga presionado el interruptor lateral durante 2
segundos para ingresar al modo de blogueo. Luego
cambiara entre presionar fuerte para acceder a
Semi-Turbo y presionar fuerte para acceder a Turbo.
Después de cambiar con éxito, la configuracion
correspondiente también se cambiara
sincrénicamente. Mantenga presionado durante 1
segundo para desbloguearlo y usarlo.

6. Indicador de bateria:

6.1 Modo normal, consulte la Figura 16-1.

6.2 Modo de luz de luna, consulte la Figura 16-2.
1. Aplicacion de soporte en forma de L, consulte
la Figura 17.

(RO ) Romanesc

Dictionar multilingy, a se vedea Table 3.

1. Specificatiile produsului, vezi Table 1 si Table 2.
2 Indepartati plasticul de siguranta, vezi Figure 1.
3 Incarcare, vezi Figure 2.

4. Instructiuni de operare a comutatorului
lateral de mai jos:

4.1 Pornit/Oprit, vezi Figure 3.

Apasati butonul lateral pentru a aprinde/stinge
lanterna. Cand lumina este aprinsa din nou, aceasta
va reveni pe modul memorat anterior. Retineti: Moduri
ce pot fi memorate: Modurile Moonlight, Slab, Mediu,
Puternic (modurile Stroboscop si Turbo nu pot fi
memorate) activate prin apasarea butonului lateral vor
fi memorate atunci cand lumina este stinsa (Modul
puternic este memorat pentru doar un minut dupa care
este convertit in mod Mediu).

4.2 Blocare/Debolcare, vezi Figure 4.

Atunci cand lanterna este oprita, tineti apasat butonul
lateral ( pentru aproximativ 2 secunde) pentru a o
bloca (lanterna va intra in modul Moonlight pentru
putin timp si apoi se va opri pentru a semnala
blocarea). In modul de blocare, daca tineti apasat pe

va lumina rosu pentru doua secunde pentru a
semnala faptul ca lanterna este inca blocata. Pentru
a0 debloca, tineti apasat butonul lateral pentru mai
mult de o secunda pana cand modul moonlight este
pornit din nou.

4.3 Mod de veghe, vezi Figure 5.

Atunci cand lanterna este oprita, apasati butonul
central si mentineti apasat pentru 1 secunda pan ace
lanterna porneste. Acest mod poate fi memorat
pentru a fi utilizat la urmatoarea aprindere.

4.4 TURBO, vezi Figure 6.

Apasati rapid dublu-click pe butonul lateral pentru
accesarea modului Turbo, pentru a iesii din modul
turbo apasati din nou dublu-click. Daca modul
memorat este -mare-, apasand dublu-click pentru a
iesii din modul -turbo- lanterna trece pe modul
-mediu-. Daca starea memorata este unul din
modurile: mic sau moonlight, apasand dublu-click
lanterna trece pe modul memorat anterior.

4.5 Stroboscop, vezi Figure 7.

In modul deblocat (pornit sau oprit) apasati rapid de
3 ori (triplu-click) sau de mai multe ori pentru a
accesa modul stroboscop. Pentru a iesi din acest mod
apasati scurt sau lung butonul central.

4.6 Schimbare nivel iluminare, vezi Figure 8.
Atunci cand lanterna este pornita, apasati si
mentineti apasat butonul lateral (modurile se vor
schimba ciclic: mic, medium, mare). Modul este
selectat atunci cand eliberati butonul. Modurile
moonlight si turbo nu se afla in acest ciclu.

5. Instructiuni de utilizare a comutatorului din
coada de mai jos:

5.1 Apasati usor (doar pentru Configuratie 1),
vezi Figura 9.

Apasati usor pentru modul mediu. Apasati apoi eliberati
butonul repede pentru a aprinde/stinge lanterna.

5.2 Apasati tare (doar pentru Configuratie 1),
vezi Figura 10.

Apasati tare pentru modul Half-Turbo. Apasati apoi
eliberati butonul repede pentru a aprinde/stinge lanterna.
5.3 Apasati butonul usor si tineti apasat, vezi
Figura11.

Apasati usor si tineti apasat butonul pentru a porni
modul mediu al lanternei, iar lanterna se va opri cand
butonul este eliberat.

5.4 Apasati tare si tineti apasat butonul pentru a
activa modul stroboscop al lanternei (doar pentru
Configuratie 2), vezi Figura 13.

Apasati tare si tineti apasat butonul pentru a activa
modul stroboscop al lanternei, iar lanterna se va opri
cand butonul este eliberat.

5.5 Apasati tare si tineti apasat butonul pentru a

Apasati tare si tineti apasat butonul pentru a activa
modul stroboscop, iar lanterna se va opri cand
butonul este eliberat.

5.6 Schimbare intre Configuratii, vezi Figura 14.
Apasati tare si tineti apasat butonul din coada si apoi
apasati butonul lateral, iar programul va schimba intre
Configuratie 1 si Configuratie 2 intr-un ciclu. Atunci
cand Configuratia 1 si Configuratia 2 sunt comutate cu
succes, se va aprinde stroboscopul. Cand configuratia 2
este schimbata in configuratia 1 cu succes,
stroboscopul va fi schimbat in modul Haff-Turbo.

5.7 Schimbare intre a apasa tare pentru a
accesa modul Half-Turbo si a apasa tare pentru a
accesa modul Turbo, vezi Figura 15.

Atunci cand lanterna este la incarcat in stare oprita,
tineti apasat butonul lateral pentru 2 secunde pentru
aintra in modul de blocare. Apoi se va schimba intre
a apasa tare pentru a accesa modul Half-Turbo si a
apasa tare pentru a accesa modul Turbo. Dupa ce
schimbarea este cu succes, configuratia
corespunzatoare va fi schimbata in sincron. Va rugam
sa tineti apasat pentru o secunda pentru a debloca
lanterna pentru utilizare.

6. Indicator de baterie:

6.1 Modul normal, a se vedea Figura 16-1.

6.2 Modul Lumina lunii, a se vedea Figura 16-2.
1. Aplicarea standului in forma de L, a se vedea
Figura 17

(UA) Ukrainian

BaraTtomoBHui cnoBHUK auB. Table 3.

1. TexHiuHi XapaKTepuCTUKN NPOAYKTY,
pauvs.Table 1 TaTable 2.

2. 3HimiTb i3oNAUifHY NNIBKY, ANB.
ManioHok 1.

3. | Auns. M 2.

4. IHCcTpyKuUiA 3 eKcnnyaTauii 6iyHoro

P
4.1 YBIiMKHEHHA/BUMKHEHHSA, ANB, ANB.
ManioHok 3.

HatucHiTb Ha 6iuHMI nepemuKkay, wob
YBIMKHYTU/BUMKHYTV nixTapuk. Konn
NiXTapyK 3HOBY YBIMKHETbCH, BiH
NoBePHETLCA /10 NonepeAHbO
36epexKeHoro pexnmy.

MpumiTka: Pexumn, AKi 3anam'ATOBYIOTbCA:
pexxum MicauHe CBiTNO, PeX1UM HU3bKOT
ACKPABOCTi, CEPeAHbOI | BUCOKOT
AckpasocTi (Ctpobockon i Typ6o He
3anam'aToByI0TbCA), AKI Bynu o6paHi
HaTVCKaHHAM BiyHOro nepemmkava,
3anam'ATOBYIOTbCA NPU BUMKHEHHI nixTapa

notim nepexonmb B CEpPefHIo).

4.2 b. y p , BAUB.
ManioHok 4.

Konu nixtapuk BUMKHEHWI, HaTUCHITb i
yTpumyiiTe 6iuHMin NepemKay (6113bKo 2
CeKyHp), Wob yBiiTN B pexum 610KyBaHHA
(nixTapuK HeHa[JOBro nepeiiae B pexmm
MICAYHOTO CBIT/a, @ NOTIM BUMKHETLCH,
CUrHani3youm Npo akTrBaLilo pexumy
6n0KyBaHHS). Y pexumi 6710KyBaHHS, AKILO
BU HAaTUCHeTE i yTprmyBaTmeTe BiuHunin abo
3a/1Hil NnepeMmKay MeHLUe OfiHiel cekyHau,
iHAMKaTOP B LIEHTPI 6iuHOrO NepemmKkaya
3aropuTbCA YEPBOHUM KONbOPOM Ha fiBi
CeKyH/, CUTHanisylouu nNpo Te, Wo
NiXTapuK BCe Lie nepebyBace B pexumi
6nokyBaHHs. LLlob po36nokysatw i1oro,
6yAb nacka, HaTUCHITb | yTpUMYyTe GiuHUI
nepemyiKay Ginblue ofHIEl CeKyHAW, NOKN
PEXMM MICAYHOTO CBIT/a 3HOBY He
YBIMKHETbCA.

5.1 3nerka HaTUCHITb (TinbKn gnsa
HanawTyBaHHsA 1), auB. ManioHok 9.
3nerka HaTVICHITb /1A Mepexofly B PeXnm
CepeaHboi ACKPaBOCTi. HaTUCHITH | LBMAKO
BiAMYCTiTb, WO YBIMKHY TV/BUMKHY TV NIXTapVIK.
5.2 CUNbHO HaTUCHITb Ha KHONMKY
(TinbKu AnA HanawTyBaHHA 1), AVB.
ManioHok 10.

CWnbHO HaTUCHITb ANA BUGOPY
HaniBTypGO-pexxumMy. HaTUCHITH | LUBWKO
BiANYCTiTb, LLO6 YBIMKHY TV/BUMKHY TV NIXTapVIK.
5.3 3nerka HaTWUCHITb i yTpumyiiTe, AnB.
Manionok 11.

3nerka HaTVCHITb i yTpumyiTe, o6
YBIMKHY TV peXXuM cepefiHboT ACKPaBOCTi,
NiXTapyK BUMKHETbCA, AKLO BiAMYyCTUTN
nepemuKay.

5.4 CunbHO HaTUCHITDb | yTpuMyiiTe
(TinbKu ANA HanawTyBaHHA 1), ANB.

M 12.

4.3 Pexum M light, gue. M. 5.
Konu nixtapuk BUMKHEHWUIA, HATUCHITD i
YTPUMYIATE LieHTpasnbHy KHOMKY Ginblue
OfHi€i cekyHAW, o6 nepenTy B pexum
moonlight. Konu nixtapuk 3Hosy
YBIMKHETbCA, BiH TOBEPHETHCA B PEXUM
moonlight 3aBaAku GpyHKLUii 3anam’
ATOBYBaHHA OCTaHHBOIO O6PAHOTO PEXIMY.
4.4 Pexum Typ6o, auB. ManioHoK 6.
LLIBMAKO ABIYi HATUCHITb Ha KHOMKY, 06
yBiiTK B pexkum Turbo, 3HOBY HaTUCHITL
[ABivi, W06 BUITU 3 HbOTO. AKLO Nepep LM
nixTapuk 6y y pexxumi High un Medium,
nicna suxopay 3 pexumy Turbo BiH nepeiige
B pexum Medium; AKLO y pexumi Low un
Moonlight, nixtapuk 3acBiTuTbCA B TOMY
Pexumi, Lo 6yB OCTaHHIM.

4.5 Crpo6ockon, auB. ManioHoK 7.
Konu nixtapuK yBiMKHEHWIA, TPUYi HAaTUCHITH
6iuHNIN NepemyKay, Wob akTMByBaTU
pexum ctpobockona. LLLo6 BuitTY 3 uboro
PEeXnMy, OfVH pa3 KNaLHiTb abo HATUCHITD |
YTPUMyITe nepemmKay.

4.6 3miHa piBHA ACKPaBOCTi, AVB.
ManioHok 8.

Konu nixTapuk yBiMKHEHWIA, HaTUCHITD |
YTPUMyiTe GiYHNIA NepemmKay, i BiH,
MOYMHAIUY 3 MOTOUHOTO PIBHA ACKPABOCTI,
aBTOMaTUYHO NEPEKNIIOUNTBCA B HU3bKWIA,
cepefHilt i ACKpaBuii pexxmmm. Pexum
0bypatoTb, BiANYCTUBLLN GiYHNI
nepemmkay. (3BepHITb yBary: pexummn

"MicAuHe cBiTNO" i "Typ60o" He BXOAATL B

CUnbHO HATUCHITL | yTpuMyITe, o6
YBIMKHYTU HaniBTyp60-pexum fixtapuka.
NlixTapyK BUMKHETbCS, AKLO BifNyCTUTN
nepemuKay.

5.5 CunbHO HaTUCHITB | yTpumyiiTe,
W06 yBiMKHYTM pexum ctpo6ockona
(TinbKu ANA HanawTyBaHHA 2), ANB.
ManioHok 13.

CUNbHO HAaTUCHITb | yTPUMYiiTe, o6
YBIMKHY TN peXum cTpo6ocKona, NixTapuk
BUMKHETbCSA, AKLO BIAMYCTUTW NepemMmKay.
5.6 3miHa HanawTyBaHb, AVB.
ManioHok 14.

CUNbHO HAaTUCHITb | yTPUMYiATe 3aaHil
nepemuKay, a NoTiM HaTUCHITb GOKOBMI
nepemuKay, nporpama byae LKNiuHo
nepemmnKaTCA MiX HanawTyBaHHaMN 11 2.
Micna ycniwHoro nepeMmKaHHA Mix
HanawTysaHHAMU 1§ 2 nixTapyk nouHe
6nvmatn. Micna ycniluHoOro nepemMmKaHHA 3
HanawTyBaHHA 2 Ha HanalTyBaHHA 1, pexxum
cTpo6ockona byae 3miHeHo Ha HanisTyp6o.
5.7 3miHa pexxumy HaniBTyp60 Ha
Typ6o i HaBnaku, aus. ManioHok 15.
Mg yac 3apagkaHHA nixTapuka y
BUMKHEHOMY CTaHi, HaTUCHITb | yTpumyiiTe
6i4HNiI NepeMrKay NPOTAroM 2 ceKyHf,
Wo6 yBiTN B pexum 61oKyBaHHs. Nicna
LbOro NiXTapUK NePeKIoUNTLCA MixX
pexvmammn HanisTyp6o i Typ60 Micna
BAANOI 3MiHU peXmy, BianosiaHe
HaNalWTyBaHHA TaKoX Gyaie CUHXPOHHO
3miHeHo. Byfib nacka, HaTUCHITD i

Trykk litt for Medium Mode. Trykk og slipp deretter
raskt for & sl& p&/av lommelykten.

5.2 Trykk hardt (kun for konfigurasjon 1), se figur 10.

Trykk hardt for Half-Turbo Mode. Trykk og slipp deretter
raskt for & sld pé/av lommelykten.

5.3 Trykk lett og hold, se figur 11.

Trykk litt og hold nede for & sI& p& lommelyktens medium
modus, og lommelykten sis av ndr bryteren slippes.

5.4 Trykk hardt og hold (kun for konfigurasjon 1), se
figur 12.

Trykk hardt og hold for & sI8 p& lommelyktens
Half-Turbo-modus, og lommelykten sI8s av nar
bryteren slippes.

5.5 Trykk hardt og hold for & sI3 pa lommelyktens
Strobe-modus (kun for konfigurasjon 2), se figur 13.
Trykk hardt og hold for  sI3 p& lommelyktens Strobe-modus,
og lommelykten vil slds av ndr bryteren slippes.

5.6 Bytt mellom konfigurasjoner, se figur 14.

Trykk hardt og hold inne halehryteren og trykk deretter pa

memoriseras) aktiveras genom att trycka pa
sidobrytaren och memoriseras nér ljuset slacks
(High-laget memoriseras i 1 minut och dverg8r sedan
till Medium-laget).

4.2 Knapplds, se Figure 4.

Nér ficklampan ar sléckt, tryck pé sidobrytaren och
héller den intryckt (i cirka 2 sekunder) for att fa
aktivera Iasningslaget (ficklampan g8r in i
Moonlight-laget tillfalligt och slacks sedan av for att
signalera aktivering av [&sningslaget). Om du i
13sningsléget trycker och haller sidobrytaren eller
bottenbrytaren intryckt i mindre &n en sekund kommer
indikatorn i mitten av sidobrytaren att lysa réitt i tva
sekunder for att signalera att lampan fortfarande ar i
13sningsléget. For att [&sa upp, tryck p4 sidobrytaren
och halla den intryckt i mer &n en sekund tills
Moonlight-laget aktiveras igen.

4.3 Moonlight, se Figure 5.

Nar ficklampan &r avstangd, tryck och hall
strombrytaren nedtryckt i en sekund for att aktivera

vil bytte mellom |

log konﬂguraslon 2 ien syklus. Nar konfigurasjon 1 og
konflguraslon 2 byttes, vil lommelykten blinke. N&r

fi 2 er byttet til konfi jon 1 vellykket, vil
stroben bli endret til Half-Turbo.
5.7 Bytt mellom 3 trykke hardt for 8 f3 tilgang til
Half-Turbo og trykke hardt for 8 f tilgang til Turbo, se
figur 15.
N&r du lader lommelykten i av-tilstand, trykk og hold
sidebryteren i 2 sekunder for 8 g8 inn i I&semodus. Da
vil den bytte mellom & trykke hardt for & f4 tilgang til
Half-Turbo og trykke hardt for & 4 tilgang til Turbo. Etter
vellykket bytte vil den tilsvarende konfigurasjonen ogsa
endres synkront. Trykk og hold i 1 sekund for & I3se den
opp for bruk.
6. Batteriindikator:
6.1 Normal modus, se Figur 16-1.
6.2 Maneskinnsmodus, se Figur 16-2.
1. L-formet stativ, se Figur 17.

(SV) Swedish

Flersprakig ordbok, se Table 3.

1. Produktspecifikation, se Table 1 och 2.

2. Avlagsna skyddsplasten, se Figure 1.

3. Laddning, se Figure 2.

4. Bruksanvisning for sidobrytare nedan:

4.1 PA/A, se Figure 3.

Tryck pa sidobrytaren for att tinda/slécka ficklampan.
Nr ljuset tands, tergdr det till det tidigare
memoriserade laget.

Notering: Memoriserat lage: Moonlight, Low, Medium,
och High-lagen (Strobe och Turbo kan inte

07

light-laget.Slacks lampan nar moonlight-Iaget ar
aktivt, s memorerar lampan effektlaget och aktiverar
det igen nar lampan &ter tnds.
4.4 TURBO, se Figure 6.
Dubbelklicka snabbt p8 knappen for att aktivera
Turbo-l4ge, dubbelklicka igen for att &tervinda. Om det
foreg8ende effektléiget var Hog eller Medel, &tergdr
lampan till Medel; om det fireg8ende effektlaget var
18g eller moonlight &r &tergér lampan till det.
4.5 Strobe, se Figure 7.
Trippelklicka pa strombrytaren for att aktivera
strobe-Iaget. For att avaktivera strobe, tryck en gong
eller hall strombrytaren nedtryckt.
4.6 For att andra ljusstyrka, se Figure 8.
Nar lampan &r p8slagen, tryck och hall ned knappen s&
kommer lampan, med start frén nuvarande effektlige,
automatiskt bladdra mellan 1&g, medium och hog.
Effektlage valjs genom att sldppa knappen. ( Notera:
moonlight och turbo ing8r ej i den automatiska
bladdringen. )
5. Driftinstruktioner for svansbrytare nedan:
5.1 Latt tryck (endast for konfiguration 1), se figur 9.
Latt tryck for Medium-lage. Tryck och slépp sedan
snabbt for att I pé/av ficklampan.
5.2 Tryck hart (endast for konfiguration 1), se figur 10.
Tryck hért for halv-turbo-lge. Tryck och sldpp sedan
snabbt for att I pd/av ficklampan.
5.3 Tryck litt och hall, se figur 11.
Tryck latt och hall in for att I8 pé ficklampans
Medium-lage, och ficklampan slacks nar du sldpper
brytaren.
5.4 Tryck hart och hall (endast for konfiguration 1),
se figur 12.
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Tryck hért och hall in for att aktivera ficklampans
halv-turbo-Iage, och ficklampan stangs av nar brytaren
slapps.

kort naar de maanlichtmodus en schakelt dan uit om
de activering van de vergrendelingsmodus aan te
geven) Als u in de vergrendelingsmodus de

hakelaar of de achterschakelaar minder dan een

5.5 Tryck hart och hall in for att aktivera
strobe-lage (endast for konfiguration 2), se figur 13.
Tryck hért och hall in for att sI& pa fi

seconde ingedrukt houdt, zal de indicator in het
midden van de zijschakelaar gedurende twee

strobe-lage och ficklampan slécks nér du slépper
brytaren.

5.6 Vaxla mellan konfigurationer, se figur 14.

Tryck hart och hall in bottenbrytaren och tryck sedan pa
sidobrytaren, p vaxlar mellan konfi 1
och konf\gurat\on 2ien cykel. Nar konfiguration 1 och
konfiguration 2 véxlas framg&ngsrikt, kommer
ficklampan att aktivera strobe-Iaget. Nar konfiguration 2
véxlas till konfiguration 1 framgangsrikt andras
strobe-Iaget till halv-turbo.

5.7 Vixla mellan att trycka hart for att komma &t
Half-Turbo och att trycka hért for att komma &t Turbo,
se figur 15.

Nar du laddar ficklampan i avstangt l5ge, tryck och hall
in sidobrytaren i 2 sekunder for att g& in i [sningsléget.
D véxlar den mellan att trycka hart for att 1 tillgéng till
halv-turbo och hérd tryckning for att 4 tillgéng till Turbo.
Efter en lyckad ﬂmkoppllng kommer motsvarande
konﬂguratlon ocksd att andras synkront. Tryck och haII

rood oplichten om aan te geven dat de lamp
nog steeds in de vergrendellngsmodus staat Om de
vergrendeling op te heffen moet u de zijsck

Modus van de zaklamp in te schakelen, en de zaklamp
wordt uitgeschakeld wanneer de schak wordt
losgelaten.

5.5 Houd ingedrukt om de stroboscoopmodus van de
zaklamp in te schakelen (alleen voor configuratie 2),
zie figuur 13.

Houd deze knop ingedrukt om de stroboscoopmodus
van de zaklamp in te schakelen; de zaklamp wordt

langer dan een seconde ingedrukt houden tot de
maanlichtmodus weer aan is.
4.3 Maanlichtmodus, zie Figure 5.
Als de zaklamp uit is, houdt u de middelste knop
langer dan een seconde ingedrukt om toegang te
krijgen tot de moonlightmodus. Wanneer de zaklamp
weer wordt aangezet, keert deze door zijn
geheugenfunctie terug naar de moonlightmodus.
4 4 Turbomodus, zie Figure 6.

| dubbelKlikk de zij schakelaar om direct
naar de (hoogste) turbo stand te schakelen. Door
nogmaals twee keer te klikken kom je weer terug naar
de laatste i Id |

stand. Door snel te
kikken op de zijschakelaar schakelt de lamp naar de
(hoogste) Turbo stand, om deze te verlaten

d wanneer u de knop loslaat.
5.6 Schakelen tussen configuraties, zie figuur 14.
Houd de achterschakelaar ingedrukt en druk
vervolgens op de zijschakelaar, het programma zal in
een cyclus schakelen tussen Conﬂguratle len
2. Wanneer Confi 1 en Confi
2 succesvol zijn geschakeld, zal de zaklamp
kmpperen Wanneer configuratie 2 met succes naar
lis hakeld, zal de strob
veranderen in Half-Turbo.
5.7 Schakelen tussen hard drukken voor toegang tot
Half-Turbo en hard drukken voor toegang tot Turbo,
zie Figuur 15.
Wanneer u de zaklamp in de uit-stand oplaadt houdt
ude zuschakelaarZ seconden ingedrukt om in de

tweemaal snel Klikken. De high stand wordt altijd
| als medium.

ini 1 sekund for att I8sa upp fick for
6. Batteriindikator:

6.1 Normallage, se Figur 16-1.

6.2 Moonlight-lage, se Figur 16-2.

1. L-formad stllning, se Figur 17.

(NL) Nederlands

Meertalig woordenboek, zie Table 3.

1. Productspecificatie, zie Table 1 en Table 2.

2. Verwijder de isolatiefilm, zie Figure 1.

3. Opladen, zie Figure 2.

4. Zijschakelaar gebruiksinstructies onderstaand:

4.1 AAN/UIT, zie Figure 3.

Druk op de zijschakelaar om de zaklamp aan/uit te

zetten. Wanneer het licht weer wordt ingeschakeld,

keert het terug naar de eerder opgeslagen modus.

Opmerking: Opgeslagen modi: Maanlicht, Lage,

Middelmatige en Hoge Modi (Strobe en Turbo kunnen

niet worden opgeslagen) die worden ingevoerd door op

de zijschakelaar te drukken, zullen worden opgeslagen

wanneer het licht wordt uitgeschakeld (de Hoge Modus

wordt slechts 1 minuut opgeslagen en wordt daarna

omgezet in de Middelmatige Modus).

4.2 Vergrendelen/ontgrendelen, zie Figure 4.

Als de zaklamp uit is, houdt u de zijschakelaar

ongeveer 2 seconden ingedrukt om de

vergrendelingsmodus te activeren (de zaklamp gaat
09

45 Stroboscoopmodus, zie Figure 7.

klik drie keer snel op de schakelaar om de
stroboscoopmodus te activeren. Om deze modus te
verlaten, Klikt u één keer op de knop of houdt u de
knop ingedrukt.

4.6 Helderheidsniveau wijzigen, zie Figure 8.
Verander de lichtstand door in de AAN-stand de
zijschakelaar vast te houden. De lamp rouleert dan
automatisch langs de standen LOW, MEDIUM en HIGH.
Laat de zijschakelaar los zodra de gewenste lichtstand
is bereikt. (Let op: MOONLIGHT en TURBO zitten niet in
de automatische roulatie)

5. Achterschakelaar gebruiksinstructies onderstaand:
5.1 Druk zachtjes op (alleen voor Configuratie 1),
zie Figuur 9.

Druk zachtjes in voor de Medium modus. Druk in en
laat dan snel los om de zaklamp aan/uit te zetten.

5.2 Druk stevig in (alleen voor Configuratie 1), zie
Figuur 10.

Druk hard voor Half-Turbo Modus. Indrukken en dan
snel loslaten om de zaklamp aan/uit te zetten.

5.3 licht indrukken en vasthouden, zie figuur 11.
Houd de knop licht ingedrukt om de middelste stand
van de zaklamp in te schakelen.

5.4 Lang indrukken (alleen voor Configuratie 1), zie
figuur 12.

Druk krachtig en houd ingedrukt om de Half-Turbo
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dus te komen. Dan zal het schakelen
tussen hard drukken voor toegang tot Half-Turbo en
hard drukken voor toegang tot Turbo. Na een

zal ook de bij

Configuratie gelijktijdig worden gewuZIgd Houd
gedurende 1 seconde ingedrukt om het apparaat te
ontgrendelen voor gebruik.
6. Batterij indicator:
6.1 Normale modus, zie Figuur 16-1.
6.2 Moonlight modus, zie Figuur 16-2.
1. L-vormige standaard, zie Figuur 17.

(PL) Polska

Stownik wielojezyczny, zob. Table 3.

1. Specyfikacja produktu, zobacz Table 1 | Table 2.

2. Usun folie izolacyjna, zobacz Figure 1.

3. tadowanie, zobacz Figure 2.

4. Instrukcja uzycia wiacznika bocznego ponizej:

4.1 Wigcz/wytacz, zobacz Figure 3.

Nacisnij boczny przycisk, aby wiaczy¢ lub wy{qczyc

latarke. Kiedy $wiatlo jest wiaczone ponownie,

uruchomiony zostanie ostatnio

zapamietany tryb. Uwaga: Tryby Moonlight, Niski,

Sredni oraz Wysoki po wybraniu przyciskiem bocznym

z0staja zapamietane w chwili wytaczenia latarki

(Stroboskop i Turbo nie zostaja zapamietane). Tryb

Wysoki zostaje zapamigtany przez 1 minute, po czym

zostaje zastapiony przez tryb Sredni.

4.2 Blokowanie/Odblokowanie, zobacz Figure 4.
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Kiedy latarka jest wytaczona, nacisnij i przytrzymaj
boczny przycisk (przez okoto 2 sekundy), aby
aktywowan blukade (latarka przejdzie w tryb moonlight
i po chwili sie wytaczy, aby zasygnallzowac aktywacje
blokady). W trybie blokady, jesli nacisniesz i
przytrzymasz dowolny przycisk przez mniej niz 1
sekunde, wskaznik na bocznym przycisku pods

trybie Half-Turbo, latarka wylaczy sie po zwolnieniu
przycisku.

5.5 Mocno nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczyé
latarke w trybie Stroboskopu (tylko dla
konfiguracji 2), zobacz Obraz 13.

Mocno nausm] i przytrzymaj, aby wlqczyc latarke w

sie na czerwono na 2 sekundy informujac, ze blokada
weiaz jest aktywna. Aby odblokowa, nacisnij i
przytrzymaj boczny przycisk przez ponad 1 sekunde,
az wigczy sie tryb moonlight.
4.3 Moonlight, zobacz Figure 5.
Przy wytaczonej latarce nacisnij i przytrzymaj wigcznik
ponad 1 sekunde w celu uruchomienia trybu
light. Jezeli ietany zostat tryb ligh

ponowne uruchomienie latarki uaktywni ten tryb.
4.4 TURBO, zobacz Figure 6.
Szybkie dwukrotne kliknigcie na przycisk boczny
spowodule wlqczeme trybu Turbo. Ponowne szybkie

ie przycisku spowoduje wyjscie z
tego trybu. Jezeli ‘ostatnim zapamletanym trybem jest
tryb wysoki, szybkie dwukrotne wcisniecie przycisku
spowoduje wyjscie z trybu Turbo i przetgczenie w tryb
Sredni. Kiedy zapamlgtanym tnjbem jest tryb: niski lub
tryb Moonlight, szybkie podwdj ecie przycisku

ujewyjs mztrybu turbo i przet w

poprzedni zapamietany tryb.
4.5 Stroboskop, zobacz Figure 7.
Szybko trzykrotnie nacisnij wigcznik celem
uruchomienia trybu strobo.W celu opuszczenia trybu
strobo Kliknij lub wcisnij i przytrzymaj przycisk.
4.6 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Figure 8.
Przy wiaczonej latarce, nacisnij i przytrzymaj boczny
przycisk. Latarka bedzie zmieniata tryby w cyklu: low,
med, high. Tryb zostaje wybrany poprzez puszczenia
przycisku. ( UWAGA: tryby moonlight i turbo nie
wystepuja w tym cyklu.)
5. Instrukcja uzycia wigcznika zelowego ponizej:
5.1 Lekko nacisnij (tylko dla konfiguracii 1),
zobacz Obraz 9.
Lekko naci$nij dla trybu sredniego. Naci$nij i szybko
zwolnij, aby wigczy¢/wylaczy¢ latarke.
5.2 Mocno nacisnij (tylko dla konfiguracji 1),
zobacz Obraz 10.
Mocno nacisnij dla tryby Half-Turbo. Nacisnij i szybko
zwolnij, aby wiaczy¢/wylaczyc latarke.
5.3 Lekko nacisnij i przytrzymaj, zobacz Obraz 11.
Lekko naci$nij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ latarke w
trybie Srednim, latarka wytaczy sie po zwolnieniu
przycisku.
5.4 Mocno nacisnij i przytrzymaj (tylko dla
konfiguracji 1), zobacz Obraz 12.
Mocno nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ latarke w
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trybie latarka wytaczy sie po zwolnieniu
przycisku.

5.6 Przetaczanie sie pomiedzy Konfiguracjami,
zobacz Obraz 14.

Mocno nacisnij i przytrzymaj tylny przycisk, a
nastepnie uzyj bocznego przycisku do przetaczania
sie pomiedzy konfiguracjami. Przejscie latarki w tryb
Stroboskopu sygnalizuje wybr konfiguracii 2. Przejscie
latarki w tryb Half-Turbo sygnalizuje wybdr konfiguracji 1.
5.1 Przetaczanie pomiedzy mocno nacisnij dla
trybu Half-Turbo i mocno naci$nij dla trybu Turbo,
zobacz Obraz 15.

Podczas tadowania latarki, kiedy latarka jest
wylaczona, nacisnij i przytrzymaj boczny przycisk
przez 2 sekundy, aby aktywowac blokade. Nastapi
wtedy przetaczenie pomiedzy mocno nacisnij dla trybu
Half-Turbo i mocno nacisnij dla trybu Turbo. Prosimy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk boczny, aby
odblokowac latarke przed uzyciem.

6. Wskaznik poziomu baterii:

6.1 Tryb normalny, zob Rysunek 16 -1.

6.2 Tryb swiatta ksiezyca, zob Rysunek 16-2.

1. Uzyciu statywu w ksztatcie L, zob Rysunek 17.

( DE ) Deutsch

Mehrsprachiges Worterbuch, siehe Tabelle 3.
1. Produktspezifikationen, siehe Tabelle 1 und
Tabelle 2.
2. Isolierfolie entfernen, siehe Abbildung 1.
3. Aufladen, siehe Abbildung 2.
4. Bedienhinweise fiir den Seitenschalter nachfolgend:
4.1 EIN-/AUSSCHALTEN, siehe Abbildung 3.
Den Seitenschalter driicken, um die Taschenlampe
ein-/auszuschalten. Beim Einschalten kehrt die Lampe
in den zuletzt genutzen Modus zuriick.
Hmwels zu den gespelcherlen Modi: Durch Driicken
des halters aktivierter Moonlight-, niedriger,
mittlerer und hoher Modus werden beim Ausschalten
der Lampe gespeichert. Stroboskop und Turbo kénnen
nicht gespeichert werden. Der hohe Modus wird nur fiir
1 Minute gespeichert und im Anschluss wird beim
Einschalten der mittlere Modus aktiviert.
4 2 Sperren/Entriegeln, siehe Abbildung 4.

halteten Zustand den Seitenschalter etwa 2
Sekunden lang driicken, um die Taschenlampe zu sperren.
Der Moonlight Modus blinkt kurz auf, um den gesperrten
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Zustand zu signalisieren. Wird im gesperrten Zustand der
Seiten- oder Endkappenschalter fiir weniger als 1 Sekunde
lang gedriickt gehalten, leuchtet die Anzeige in der Mitte
des Seitenschalters zwei Sekunden lang rot auf, um den
gesperrten Zustand zu signalisieren. Zum Entsperren den
Seitenschalter langer als 1 Sekunde gedriickt halten, bis
sich die Taschenlampe im Moonlight Modus eingeschaltet.
4.3 Mondlicht, siehe Abbildung 5.

Im ausgeschalteten Zustand den mittleren Schalter fiir mehr
als eine Sekunde gedriickt halten, um den Mondlichtmodus
2u aktivieren. Wird die Lampe im Mondlichtmodus
ausgeschaltet, wird bei erneutem Einschalten automatisch
erneut diese Helligkeitsstufe gewahlt.

4.4 Turbomodus, siehe Abbildung 6.

um den halben Turbomodus der Taschenlampe

einzuschalten; die Taschenlampe wird nach dem

Loslassen des Schalters wieder ausgeschaltet.

5.5 Gedriickt halten, um den Stroboskop-Modus

der Taschenlampe einzuschalten (nur fiir

Konfiguration 2), siehe Abbildung 13.

Den Schalter gedriickt halten, um den

Stroboskop-Modus der Taschenlampe einzuschalten;

die Taschenlampe wird nach dem Loslassen des

Schalters wieder ausgeschaltet.

5.6 Zwischen Konfigurationen wechseln, siehe

Abbildung 14.

Den Endkappenschalter gedriickt halten und dann den

Seltenschalter driicken, um zykllsch zwischen
Tund¥

Schnelles doppeltes driicken des

2 zu wechseln. Wenn

aktiviert den Turbo-Modus. Durch emeutes doppeltes

erfolgrelch von Konfiguration 1 auf Konfiguration 2

driicken wird in die zuvor genutzte Helligk
zuriickgewechselt. War zuvor der hohe Modus aktlv

haltet wurde, wird der Strobe aktiviert. Wurde

és majd kozepes madba konvertal).

2.4 Lezaras/feloldas. Lasd Figure 4.

Ha a zseblampa ki van kapcsolva, nyomja meg és
tartsa lenyomva az oldalso kapcsolot (koriilbeliil 2
masodpercig), hogy elérje a zarolasi médot (a
zseblampa ravid idére Holdfény modba Iép, majd
kikapcsol, jelezve a lezarasi mod aktivalasat).
Kizarasi mddban, ha egy masodpercnél rovidebb ideig
lenyomva tartja az oldals6 kapcsol6t vagy a héts6
kapcsoldt, az oldalkapcsold kizepén Iévé jelzéfény
két masodpercig pirosan vilagit, jelezve, hogy a lampa
még mindig zarolasi modban van. A zar feloldasahoz
nyomja meg és tartsa lenyomva az oldalsd kapcsolot
tobb mint egy masodpercig, amig a holdfény
{izemmad (jra be nem kapcsol.

2.5 Holdfény. Lasd Figure 5.

Akikapcsolt llapotban Ivé lampén tartsa 1 masodpercnél
hosszabb ideig nyomva a gombot a holdfény médra

wird stattdessen in den mittleren Modus I

en‘olgrelch von Konflguratmn 2 auf Konflguratmn 1
wird der halbe Tt

4.5 Stroboskoplicht, siehe Abbildung 7.

Der Strobe-Modus wird durch einen schnellen
Dreifachklick aktiviert. Zum Verlassen des
Strobe-Modus Klicken Sie einfach oder driicken und
halten Sie den Seitenschalter.

4.6 Helligkeitsstufe andern, siehe Abbildung 8.
Durch gedriickt halten des Seitenschalters im
eingeschalteten Zustand wechselt die Lampe
ausgehend vom zuletzt benutzen Modus automatisch
zwischen dem niedrigen, dem mittleren und dem
hohen Modus. Durch loslassen des Seitenschalters
wird der jeweilige Modus gewdhlt. Bitte beachten:
Mondlicht und Turbo werden separat ausgewahlt.

5. Bedienhinweise fiir den Endkappenschalter
nachfolgend:

5.1 Halb durchdriicken (nur fiir Konfiguration 1),
siehe Abbildung 9.

Fiir den mittleren Modus halb durchdriicken. Driicken
und loslassen, um die Taschenlampe ein- und
auszuschalten.

5.2 Ganz durchdriicken (nur bei Konfiguration 1),
siehe Abbildung 10.

Diir den halben Turbomodus vollstandig durchdriicken.
Driicken und loslassen, um die Taschenlampe ein- und
auszuschalten.

5.3 Halb durchdriicken und gedriickt halten, siehe
Abbildung 11.

Halb durchdriicken und gedriickt halten, um den
mittleren Modus der Taschenlampe temporér
einzuschalten; die Taschenlampe wird nach dem
Loslassen des Schalters wieder ausgeschaltet.

5.4 Ganz durchdriicken und gedriickt halten (nur
fiir Konfiguration 1), siehe Abbildung 12.

Den Schalter ganz durchdriicken und gedriickt halten,
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aktiviert.

5.7 Zwischen halbem Turbo und Turbo durch ganz
durchdriicken wechseln,siehe Abbildung 15.

Beim Aufladen der Taschenlampe im ausgeschalteten
Zustand, den Seitenschalter 2 Sekunden lang gedriickt
halten, um sie zu sperren. Es wird nun zwischen der
Aktivierung des halben Turbo und Turbo durch
vollstandiges Driicken des Schalters gewechselt. Nach
erfolgreichem Umschalten wird auch die
entsprechende Konfiguration geandert. Den Schalter 1
Sekunde lang gedriickt halten, um die Taschenlampe
fiir den Gebrauch zu entsperren.

6. Batterie-Anzeige:

6.1 Normaler Modus, siehe Abb. 16-1.

6.2 Mondlichtmodus, siehe Abb. 16-2.

1. Verwendung des L-formige Stands, siehe Abb. 17.

( HU ) Magyarorszag

Tobbnyelv(i szotar, lasd Table 3.

1. Maszaki adatok. Lasd Table 1. és Table 2.

2. Tavolitsa el a szigetel6 lapkat. Lasd Figure 1.
3. Toltés. Lasd Figure 2.

4. Az oldalkapcsold hasznalata az alabbiak
szerint torténik:

2.3 BE/KI. Lasd Figure 3.

Nyomja meg az oldalsd kapcsolt a zseblampa be- és
kikapcsolasahoz. A lampa ismételt bekapcsoldsakor
visszatér a korabban memorizalt izemmddba.
Megjegyzés: Megjegyzett izemmadok: A Holdfény,
Alacsony, Kozepes és Magas iizemmddok (a Strobe és
a Turbo nem jegyezheté meg), amelyek az oldalsé
kapcsold megnyomésaval [épnek be a memériaba, a
vilagités kikapcsolésakor (a High Mode csak 1 percig
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alampa holdfény médra
4ll a memériafunkcionak kiszonhetGen.

2.6 TTurbd. Lasd Figure 6.

Akapcsold gyors kétszeri egymés utani megnyomésakor
aldmpa turbd iizemmddra all. Ujabb kétszeri gyors
egymast koveté gombnyomasra visszaall a normal
{izemmad. Ha a mentett fényer6fokozat erés vagy
kozepes fokozat volt, a kizepes fokozat &ll vissza. Ha a
mentett fényeréfokozat alacsony vagy holdfény mod
volt, a mentett kimeneti fokozat tér vissza.

2.8 Stroboszkdp. Lasd Figure 7.

Héaromszor gyorsan le kell nyomni a kapcsold gombot
egymas utdn a stroboszkdp mad eléréséhez. A
stroboszkdp mdd kikapcsoldsahoz egyszer le kell
nyomni és nyomva kel tartan a kapcsol6t.

2.1 Fényerd megvéltoztatasa. Lasd Figure 8.

A bekapesolt allapotban Iévé lampan az
oldalkapcso\o folyamatos nyomva tartdsakor a Iampa
az aktudlis fényerc indulva

végighalad az alacsony, kizepes és az erés

M édokon. Az s A

valaszthatd ki a kivant izemmdd (Kérjiik, ne feledje: a

holdfény é ésa turb6 tizemmadok nem szerepelnek az
ismétiod i k soraban.)

5. Avégkapcsold hasznalata az alabbiak

szerint torténik:

5.1 Nyomja meg kissé (csak az 1.

konfiguracional), lasd a 9. dbrat.

Nyomja meg kissé a Kozepes modhoz. Nyomja meg,

majd gyorsan engedie fel a zsebldmpa be- és

kikapcsoldsahoz.

5.2 Nyomja meg erGsen (csak az 1.

konfiguraciohoz), lasd a 10. abrat.

Nyomja meg erésen a Half-Turbo mddhoz. Nyomja

meg, majd gyorsan engedie fel a zseblampa be- és

kikapcsoldsahoz.
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Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur
I'interrupteur latéral et maintenez-le enfoncé (pendant
environ 2 secondes) pour passer en mode verrouillage
(Ia lampe passe brievement en Mode Luciole, puis
s'éteint pour signaler I'activation du mode
verrouillage). En mode verrouillage, si vous appuyez
et maintenez enfoncé l'interrupteur latéral ou
I'interrupteur arriére pendant moins d'une seconde,
lindicateur au centre de linterrupteur latéral s'allume
en rouge pendant deux secondes pour signaler que la
lampe est toujours en mode verrouillage. Pour la
déverrouiller, appuyez sur l'interrupteur latéral et
maintenez-le enfoncé pendant plus d'une seconde
jusqu'a ce que le mode Luciole s'active a nouveau.
4.3 Mode Luciole, voir Figure 5.

Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant plus d'une seconde
pour accéder au mode Luciole. Lorsque la lampe de
poche est rallumée, elle revient au mode Luciole gréce
a sa fonction de memorisation.

4.4 Mode Turbo, voir Figure 6.

Appuyez rapidement deux fois sur linterrupteur pour
passer en mode Turbo, appuyez de nouveau deux fois
pour le quitter. Si le mode mémorisé était Haut ou
Moyen, la lampe reviendra au mode Moyen ; si le
mode mémorisé était Faible ou Luciole, la lampe
reviendra au mode mémorisé.

4.5 Mode Stroboscope, voir Figure 7.

mode Demi-Turbo ; la lampe s'éteindra lorsque
linterrupteur sera reldché.
5.5 Appuyer fortement et maintenir enfoncé pour
activer le Mode Stroboscope de la lampe
(Configuration 2 uniquement), voir Figure 13 .
Appuyez fortement et maintenez enfoncé pour activer le
mode Stroboscope ; la lampe s'éteindra lorsque
linterrupteur sera reldché.
5.6 Basculer entre les configurations, voir Figure 14..
Appuyez fortement et maintenez linterrupteur arrigre,
pms appuyez sur linterrupteur latéral, le programme

lera entre C LetC ion 2 dans
un cycle. Lorsque Configuration 1 et Configuration 2 sont
commutées avec succes, la lampe clignote. Lorsque
Configuration 2 est commutée avec succes sur
Configuration 1, le Stroboscope est changé en
Demi-Turbo.
5.7 Basculer entre une forte pression pour accéder
au Demi-Turbo et une forte pression pour accéder au
Turbo, voir Figure 15.
Sivous chargez la lampe lorsqu’elle est éteinte, appuyez
et maintenez l'interrupteur latéral pendant 2 secondes
pour passer en mode verrouillage. Ensuite, vous
basculerez entre une pression forte pour accéder au
Mode Demi-Turbo et une pression forte pour accéder au
Mode Turbo. Une fois la commutation réussie, la
c cor fante sera égal modifiée de
maniere synchrone. Veuillez appuyer et maintenir enfoncé

Quando la torcia é spenta, tieni premuto l'interruttore
laterale (per circa 2 secondi) per accedere alla modalita
di blocco (I torcia entrera brevemente in modalita
Moonlight e poi si spegnera per segnalare I'attivazione
della modalita di blocco). In modalita di blocco, se si
tiene premuto l'interruttore laterale o 'interruttore di
coda per meno di un secondo, l'indicatore al centro
dellinterruttore laterale si illuminera di rosso per due
secondi per segnalare che la luce & ancora in modalita
di blocco. Per sbloccarlo, tieni premuto I'interruttore
laterale per oltre un secondo fino a quando la modalita
chiaro di luna non si riaccende.

4.3 Modalita del Chiaro di luna, consultare la
Figura 5.

Quando la torcia & spenta, tieni premuto il pulsante per
oltre un secondo per accedere alla modalita luce lunare.
Quando la torcia viene riaccesa, torna alla modalita luce
lunare grazie alla sua funzione di memorizzazione.

4.4 TURBO, consultare la Figura6.

Quando la torcia & spenta, tieni premuto il pulsante
centrale per oltre un secondo per accedere alla modalita
luce lunare. Quando la torcia viene riaccesa, torna alla
modalita luce lunare grazie alla sua funzione di
memorizzazione.

4.5 Strobo, consultare la Figura 7.

Nello stato di sblocco, fai tre volte clic (o pill di tre volte)
con il pulsante centrale rapidamente per entrare nella
modalita strobo. Per uscire da questa modalita, fare clic

attivare la modalita strobo della torcia (solo per la
configurazione 2), vedere Figura 13.

Premi forte e tieni premuto per attivare la modalita strobo
della torcia e la torcia si spegnera quando linterruttore
viene rilasciato.

5.6 Passaggio da una configurazione all'altra,
vedere Figura 14.

Premere con forza e tenere premuto l'interruttore di coda,
quindi premere l'interruttore laterale, il programma
passera dalla Configurazione 1 alla Configurazione 2 in
un ciclo. Quando la configurazione 1 e la configurazione 2
vengono scambiate correttamente, la torcia lampeggera.
Quando la configurazione 2 passa alla configurazione 1
con successo, lo strobo verra cambiato in medio -Turbo.
5.7 Alternare tra una forte pressione per accedere
am Medio-Turbo e una pressione decisa per
accedere a Turbo, vedere Figura 15.

Quando si carica la torcia spenta, tenere premuto
linterruttore laterale per 2 secondi per accedere alla
modalita di blocco. Premere con decisione per accedere a
Medio -Turbo e pressione forte per accedere a Turbo.
Dopo questo passaggio, anche la configurazione
corrispondente verra modificata in modo sincrono. Tieni
premuto per 1 secondo per sbloccarla ed utilizzarla .

6. Indicatore della batteria:

6.1 Modalita normale, vedere Figura 16-1.

6.2 Modalita al chiaro di luna, vedere Figura 16-2.
5. Applicazione staffa a forma di L, vedere
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RE— K i —3F— RIEFi 2% = = ofH X = 2 o N i 6 i i i > d e y A $necifikicia vV i
4.5 Z bORE— FOESEFigure 7% 6.2 L—>E— RigFigure16-2&TBHEC2ELY, ™ ™ s Sa=NQ. Walninany LA LuasAlanuau 7. "aldshandunios Tuseg Figure 17. l'interrupteur latéral pour automatiquement faire Figure 17 selezionata quando s, rlascia l pulsante centrale (ricorda 1. Specifikécia vjrobku, pozri Table 1 a Table 2.
27 28 29 30 31 32 33 34 35 36
2. Odstrante izolaéni vrstvu, pozrite Figure 1. potom rychlo uvolnite, aby ste zapli/vypli baterku. Nota: ) ) i 5.2 Pressione com forca (apenas para a Ta ble 3 WARRANTY
3. Nabijanie, pozrite Figure 2. 5.2 Silne stlacte (iba pre konfiguraciu 1), pozri Modos Memonza,dps; 0s modo§ Luar, Baixo, Médio e Configuragao 1), consulte a Figura 10. - 3
4. Pokyny na obsluhu bogného spinaca nizsie: obrézok 10. Altos (Estroboscdpico e Turbo néo podem ser Pressione com fora para o Modo Meio Turbo. Pressione Multi-language dictionar Within 30 days of purchase: Contact the original
41 ZAPNUTENYPNUTE, pozrite Figure 3. Stlatte silno pre rezim Half-Turbo. Stlacte a potom memorizados) selecionados ao pressionar o eliberte rapidamente para ligar/desligar a lantema. guag y seller for repair or replacement.
"Stiatenim botného spinata zapnete/vypete 1ichlo uvolnite, aby ste zapli/vypli baterku. }nte&ru?tor(jlatera’\\/lsgrax‘mer[]quzados qu:andg alu 5.3 Pressione ligeiramente e mantenhia 1 2 Within 5 years of purchase: Contact Olight for repair
baterku. Po opéitovnom zapnuti sa svetlo vréti do 5.3 Mierne stlacte a podrzte, pozri obrazok 11. nl:irnuiz Iegfie;o(ios an\?e n;?:eo ;arge(r)n’%é?) r&égi?)me 1 pressionado, .consulte a Flgura 11. ) EN Moonlight Low Mediu High Turbo Half-Turbo Strobe Press Double press Press and hold Triple press Tap and hold Press and hold hange (Factory mode) (Strobe mode) or reol ’
predtym ulozeného rezimu. Miernym stlacenim a podrZanim zapnete stredny 24 Bloqueio/desbloqueio, veja a Figure 4 ' Pressione para BE 1 EE2
Poznamka: Zapamétané rezimy: ReZimy mesatného rezim baterky a po uvolnent spinata sa baterka Quan doa“lamema esﬁcer el 'a ia mimenh'a . ligar gmmlm médo da 'amema ealantema desiga-se CN Rt L] i At e i i i Wit i =% Bz ki EERR |yl FRE) Battery warranty: Olight offers a one-year warranty
svitu, Nizke, §tredné a Vysoké (Stroboskop a Turbo sa ;YE”ES-“" dait di3te (iba pre Konfigurdci interruptor lateral pressionado (gpor cerca de 2 gu: n;:::;;;i'z;?ﬁg:;; ¢ mantenha (apenas para P FR— . 5 - for all rechargeable batteries.
"e?al! ulozit df]_ paméte) fadane ,Stlace"'m botného N ne stlacte a podrzte (iba pre konfiguraciu segundos) para aceder ao modo de blogueio (a a Configuracdo 1), consulte a Figura 12 FI Moonlight-tila Low-tila Medium-fila High-tila Turbo-tila Puoli-Turbosta Strobo Napauta Kaksoisnapauta ana ?{ﬂwaa Kolmoisnapauta ap:x‘in:t{z#a\ a a\:‘zé%g’\‘aa vaito 1 02 i
spinata sa ulozia do pamate, ked'sa svetlo vypne 1), pozri obrazok 12. Janterna entra o modo de Luar brevemente e depois iguragao 1), gura 12. P P (tehdasfile) USB h cable: One year.
(Vysoky rezim sa ulozi do pamate iba 1 mindtu a Silnym stlacenim a podrZanim zapnete rezim ; ; e o Pressione com forca e mantenha pressionado para
YSORY . pamate Y P P desliga-se para assinalar a ativagao do modo de N . ; Endring av Konfigurasjon 1 Konfigurasjon 2 . . .
potom sa prevedie na strednj rezim). Half-Turbo baterky a po uvolnenf spinaca sa baterka blgueio). No modo de blogueio, s6 mantiver o ativar o modo Meio Turbo da lanterna e a lanterna sera NO | Moonlight modus Lav modus Medium mpdus Hay modus Turbo modus Half-Turbo Blink modus Trykk Trykk to ganger inne Trykk tre ganger Kikk og hold Trykk o hold (Strobe-madus) If you experience quality problems or damage with
4.2 Zamknuté/Odomknuté, pozrite Figure 4. vypne. interruptor lateral ou o interruptar traseiro desligada quando soltar o interruptor. - low-value fittings like lanyards or clips within 30 days
Ked je baterka vypnuta, stlate a podrzte bocny spina¢ 5.5 Silnjm s‘la‘?em’m a podfia",i"] zapnete ':eiim pressionado por menos de um segundo, o indicador 55 Press'?"e com forga e mantenlrl\a para "gar 0 sv Moonlight lége L8glige Mellanlage Hogt lage Turbolage Haff-Turbo Blist Iige Tryck Dubbeltryck Tryck peh hll Trippel Tryck Tryck och héll ned Tryck och héll kon?\ggrr:tmn Kar;l%mrsa‘ggg)l K?g{;sxsga‘;\ggf of purchase under normal use conditions, please
(asi 2 sekundy), aby ste sa dostali do rezimu uzamknutia blesku haterkv (iba pre konfiguraciu 2), pozri o centro do interruptor lateral acende-se a vermelho Modo Estrob (apenas par a 2, contact our after-sale service. For issues that occur
(baterka sa krétko prepne do rezimu mesacného svitu a obrazok 1 por dois segundos para sinalizar que a luz ainda esta consqlte aFigura13. . , NL Configuratie Configuratie 1 Configuratie 2 after 30 days or for damage caused by abnormal use
potom sa vypne, él’mﬁignalizuje aktiyéciu [giimu . Sllnym stlacemm a podrZanim zapnete stroboskopicky o modo de blogueio. Para o desbloguear, mantenha Pressione com forga'e mantenha pressionado paralhgar Maanlicht modus Lage Modus Gemiddelde Modus Hoge Modus Turbo Modus Half-Turbo Stroboscoop Druk Dubbel drukken Houd ipgedrukt Driemaal drukken Tik en houd vast Ingedrukt houden wiiziging (fabrieksinstelling) (Strobe-modus) conditions, we provide a conditional quality
uzamknutia). Ak v rezime uzamknutia stiacite a podrzite rezim baterky a po uvolneni spinaca sa baterka vypne. o interruptor lateral pressionado por mais de um 0 modo Estroboscdpio da lanterna e a lanterna serd N . ) assurance as appropriate.
botny spinat alebo koncouy spinia: na e ako jednu 55 Silngm stlacenim a podrzanim zapnete rezim segundo até 0 modo de luar estar novamente ativo. desligada quando o interruptor for libertado. PL | Tybmoonlght Tyb sk Toyb éredpi Tyb wysoki Tyb turbo HalfTurbo Strobe Nacisrij Nacisri] dwa razy P! Nacisni]tzy razy D”:k”” ! Naﬁ‘s””' \Lmiana (I“"";'é“b’a”a 1) “g”’g,gg{“gaf
sekundu, indikator v strede botného spinata sa na dve blesku baterky (iba pre konfiguraciu 2), pozri 25 Moonlight, veja a Figure 5. 5.6 Alternar entre Configuragdes, consulte a Figura 14; L pryrzyma) prytrzyma) oniguracy b faonezny) 1Yo Strobe USA G Support
sekundy rozsvieti na erveno, ¢im signalizuje, Ze svetlo je obrazok 13. Q " " Pressi f tenh ionad " ; :
] | o (v - uando a lanterna estiver desligada, mantenha o ressione com forca e mantenna pressionaco o ) ) ) Antippen und Driicken und finderung der Konfiguration 1 Konfiguration 2 -
Stalg v rez‘"‘ev“zamf‘",““a; Akv ho chcete 0[10mknut, Silnym stiatenim a podrianim zapnete strohoskopicky interruptor lateral pressionado ﬁor mais de um interruptor traseiro, em seguida, pressione o interruptor DE Moonlight-Modus Niedriger Modus Mittlerer Mpdus Hoher Modus Turbo-Modus Halbem Turbo Strobe Driicken Zweimal driicken Gedriickt halten Dreimal driicken gedrickt halten gedriickt halten B (N@, com
stl;ct%a ;;oldrzte botnj spinat na viac ako]egnqh i reZim baterky a po uvolnent spinata sa baterka vypne. segundo para aceder ao modo moonlight. Se 0 modo lateral & 0 programa alternaré entre 2 Configuragéo 1 ¢ a Konfigurci Yonfigurcis 1 Kanfiguécis 2 Glohal Customer Support
SEKUNdU, Kym $a znova nezapne rezim mesacneno svitd. 5.1 Prepinajte medzi silnym stlacenim pre memorizado for moonlight, pressione o interruptor Configuragdo 2 num ciclo. Quando a Configuragao 1 ¢ a HU Holdfény méd Alacsony méd Kzepes mod Magas mod Turbé md Half-Turbo Stroboszk6p Megnyomés Dupla megnyomés Nyomia tartés Tripla megnyomés | Erintés és tartas Nyomvatartés 32“'3&;‘;’ ?g 'g:rﬁ%ﬁ) (%rgr‘n%ue":ﬁ&) )
4.3 Mesatné svetlo, pozrite Figure 5. pristup k Half-Turbo a silnym stiagenim pre para o aceder. Configuracao 2 séo alteradas, a lantera pisca. Quando 4 contact@olightworld.com
Ked'je baterka vypnuta, stlatte a podrite stredné pristup K Turbo, pozri obrazok 15 2.6 TURBO, veia a Figure 6 a configuragdo 2 é alterada para a configuragdo 1, o i : i i i i ;
a ! tla, ne 3 3 1 , VeJ; igure b. boschnio é alterad Meio Turb RU Pexum MuumansHbii Cpep MakcvmanbHbli Typ6o pexum Monoryp6o Pexum Hasmure Nsoiiroe Haxure TpoiiHoe Kochurech n Haxwre n V3merenne Korurypayma 1 Kondurypauus 2 Visit www.olightworld.com to see our complete
tlatidlo na viac ako jednu sekundu, aby ste vstipili do Ked! nabijate baterku vo vypnutom stave, stlacte a Pressione o interruptor lateral rapidamente duas estroboscapio € alterado para Meio Turbo. MyHaiiT pexum pexwm pexum cTpo6ockon HaxaTve yaepMusaiie HaxaTne yaepxusaiiTe yaepxusaiiTe KoHdUrypauun | (3aBoacKoi pexum) | (Pexum cpobockona) | . X
rezimu mesatného situ. Po opétovnom zapnuti sa podrte boénj spinat na 2 sekundy, aby ste vstipili vezes para entrar em Turbo e clique duas vezes 5.1 Alterne entre pressionar com forga para aceder Pulse igeramente | Pulse . ) productfine of portable lmination fols.
baterka vrati do rezimu mesatného svitu vdaka ") : y i p 4 . a Meio Turbo e pressione com forca para aceder a Modo de luz Modo de Modo d Modo de i 6 Presione enga Presione tres s Canbios de Corfiguracién | Corfiguracitn 2
. P " do rezimu uzamknutia. Potom sa prepne medzi silnjm novamente para retroceder. Se o modo de memdria : ¢ ES de luna otencia baja otencia media otencia alta Modo turbo Semi-Tubo Estroboscdpico Presione dos veces nado veces y mentenga ¥ mantenga configuracién (modo Fébrica) | (modo Estroboscapico)
iVZJeIT ﬂ;”;gm"el ff;”ksf" 6 stlatenim pre pristup k Half-Turbo a silnym stlacenim for Alto ou Médio, ir4 entrar em Médio; se o modo de g"lmd' consulte a lF'g;"a 15. oo desiad ’ ! ’ ’ presionado resionado
. , pozrite Figure 6. pre pristup k Turbo. Po Gspesnom prepnuti sa memdria for Baixo ou Moonlight, ir4 entrar no modo uando carregar a lanterna no estado desligado, < < 5 Apagati si ssare friol3 Atinget si Apésati si Modificarea Configuratie 1 Configuratia 2
Rychlym dvojitym Kliknutim na stredné tlatidlo synchrénne zment aj prislu$na konfiguracia. de meméria. ¢ mante(;]ha 0 interr?ptor Iatersl ;aresbslionaqo pEGI'Z . RO Mod de veghe Mod mic Mod medu Mod mare Mod turbo Halt-Turbo Stroboscop Rpasare Rpsare dubla mentingti apasat Rpdisare tripla mentineti apasat | mentineti apasat] configuratiei (mod din fabrica) (mod stroboscopic)
aktivujete rezim Turbo. Opétovnym rychlym dvojitym Stlatenim a podrZanim na 1 sekundu ho odomknete 45 Estroboscopio, veja a Figure 7 segundos para entrar no modo de blogueio. Em seguida,
RIS At Ad7ai 50 v o - 4 . 4 i i Pexum Pexw . " Pexum MoggiitHe Hatufhits i MoTpiitHe HatucHiTb i HatcHith i 3miHa Kon¢|rypaum1 KoHdirypaliis 2
Kiknutim sa wrte do predchadzajticeho rezimu. Ked na pousitie. Cligue o interruptor ateral rapidamente trés vezes alternaré entre pressionar com forga para aceder a Meio UA Moonlioht Pexum Low Medioh Pexumbigh | Typbo-pesum | wanierypo || oS Mpec v yromayine WaTucKamA | yrowyite s | yrpmmyiine KoHbirypaui |saBonce perum crpoSockona)
je svetlo vypnuté v reZime turbo, vréti sa na vysoki 6. Indikator batérie: para entrar no modo estroboscopio. Para sair deste Turbo e pressionar com forca para aceder a Turbo. Apds
(rover a7 na 1 minditu a po uplynutf tejto doby sa 6.1 Normélny rezim, pozri Obrazok 16-1 modo.cli tenha o interrunt a alteragao, a Configuragao correspondente também - . . _ . . . . . . . . N o W w2
o MU, . , . , clique uma vez ou mantenha o interruptor 4 alterada de forma s Mantenha pressionad JP |LUSARE—E|  O-E—F | XFTLEF | MEK S—RE-K | LTN-75—K || AbOKE—F IL2 SIVTLR | EUREE | MTLTLR [ EGELTREET| BLGHET BEZE (. 22
vréti na strednd droven. 62 Redi éného suit © Obrizok 16-2 \ateral pressionado serd alterada de forma sincrona. Mantenha pressionado (EEBOEE) | RFOFE—F)
4.5 Stroboskop, pozrite Figure 7. 7' Aelz'lk") r_nestac'ne 0 stw , T’Z" _Babzol k-17 46 Mll)l de o nivel : de brilho. veia a Fisure 8 por 1 segundo para o desbloquear e utilizar. P —
" " A 3 - i ia: o - . va a oy a sk A2 A+ 87 A7 44 2 i
Stroboskopicky rezim aktivujete rychlym trojitym - Aplikacia stojana vvare L, pozri Chrazol 1. Quando a lanterna esté ligada mjamemi R 6. Indicador da Bateria: KR | #efolz ve | 29 ne EECR A do] we EERCA HelfTurbo a7 2 27 A | 3w rEg) b \i}ﬁ P }‘ZM (iyféz) PR (AP Dongguan Olight E-Commerce Technology Co., Ltd.
kliknut\’m na prepinac. Tento rezim ukoncite jedinym E = intermuptor gada, 6.1 Modo normal, consulte a Figura 16-1; . — : : - 4th Floor, Building 4, Kegu Industrial Park, No 6
Kliknutim alebll) st\acgmm a pod.rzam.m prepinaca. ( ) Portugués Jateral pressionado e. comecando a partir do nivel de 6.2 Mogo d(_e luz da lua, consulte a Figura 16-2. TH | Tveuseduns | Muaemd TuuaAIpIa Taunaudogs| wawesTy | WAvEIngeda neswiy P - J A nndns NAWA Al msylasuulay | nasAmuaan g | nsimuaa 2 Zhongnan Road, Changan Town, Dongguan City,
teral p )| 3 C: p d 2961 Al 11 Waaa Tsan msmea Wany | (Tuualseeu) (Twnaalnsy) N
4.6 Zmena irovne jasu, pozrite Figure 8. Diciondrio multilingue, consulte a Table 3; brilho actual, ir4 alternar entre os modos Baixo 1. Aplicagao de suporte em forma de L, consulte Guangdong. China.
Ked je svetlo zapnuté, stlatte a podrzte prepinat a ificacdo do : I Mgdio e Alto por sequéncia. 0 modo é seleccionado afigra1] Hopter et Appuyer et Ay i in Chi
> P A | N . puyer fort et Changement de Configuration 1 Configuration 2
zatne sa od aktualngj drovne jasu automaticky 1. Especlflcag_aa d(.) produto, v_e|a a lTahIe le2. quando o inteprruptoqr lateralfor iberta, (Note FR Mode Luciole Mode Faible Mode Mojen Mode Haut Mode Turbo Demi-Turbo Stroboscope Appuyer Double pression tenir Triple pression maintenir mantenir enfoncel configuration (Usine) Strobocope) Made in China
prepinat medzi rezimami Nizky, Stredny a Vysokj. 2 Remova ofilme isolante, veja a Figure 1; moonlight, turbo e estroboscapio o estio incluidos — — IC UK
ReZIm,Je 2volen, lfed bo.l Spinac go.mbl,kov uvolneny. 3 Carregamento, Veja A Figure 2; 1o ciclo automético). IT Madgl‘\ﬁnc:lam Modalita bassa Modalita media Modalita alta Modalita Turbo Medio-Turbo Strobo Premere Premere due volte tenere :r':;um Premere tre volte Pvemerv:meuttenﬂere Tenere premuto ’cwﬂonTiﬂE?agﬁlriz (EVIU(!TE%\L;??:&?! 1) %g;ﬁ;:ggg%é c E C @
(Poznédmka: mesatny svit a turbo nie sii v 4. Instrucdes de operacao do interruptor lateral 5. Instrugdes de operagao do interruptor p ¢ " cA
automatickom cykle.) abaixo : o cai " | . .
’ 3 P - traseiro abaixo : , . . . . . o Stlaenie a L ’ . ; . Imena Konfigurécia 1 Konfiguracia 2 99
5. Navod na obsluhu koncového spinata nizsie: 2.3 LIGAR/DESLIGAR, veja a Figure 3. 5.1 Pressione ligeiramente (ape“as paraa SK mesacny svit slaby rezim stredny regim vysoky rezim turbo rezim Half-Turbo stroboskop Stlacenie Duojité stlacenie anie Trojité stlaenie Klepnite a podrzte Stlacte a podrite onfiguracie (tovérensky resim) | (stroboskopick] rezim) RgHS ‘;
5.1 Mierne stlacte (iba pre konfiguraciu 1), pozri Pressione o interruptor lateral para ligar/desligar a Configuragao 1), consulte a Figura 9. . ) . 1" ont [ ool Cofaracio? —
obrazok 9. lanterna. Quando a luz for ligada novamente, regressa e lioeirar sdi . PT Modo Luar Modo baixo Modo Méfio Modo alto Modo turbo Meio Turbo Strobo Pressionar ressionar e ressionar rés Tocar e manter anter eragao de onfiguragao onliguragao ¢ CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B)
Miernym stlacenim aktivujete stredny reZim. Stlacte a a0 modo anteriormente memorizado. Pressione ligeiramente para o Modo Médio. Pressiane duas vezes presgonado vezes pressionado configuragdo (modo de Fabrica) | (modo Estroboscdpio)
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e liberte rapidamente para ligar/desligar a lanterna.
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